; fhi‘-"",-sl‘z
. B
Libernd ¢ Bpalitd o Fraceenitd
RirusnQues FRANGAISE

PREFLCTURE DU RITONE

INrection départementale / A 4wt

Lvon, e 00 1 Fys 9
fde la protection des populations sk <1 VR, EHU
du Khing

Service protection de I'environnement

Péle installations clussées ef environnement
106, rue Pierre Corneille

L4189 LY OMN CEDTX 03

Diassier suivi par Ghislaine BENSEMHEOUN
B 047281 6151
=4 ; g'm'sluin-::.bcns-::mhf:-ujn;_Eg;'rhunc.pl‘ct’.gmw.l’r

ARRETE

autorisant la société PEPINO FRERES
a poursnivre 'activité d'impression de tissus
qu’elle exerce dans son établissement
situé Z1 La Grange Cléard i TARARE,

Le Préfet de la Zone de Défense Sudd-Lst
FPréfel de la Région Rhdne-Alpes

Préfet du Rhdne

Chevalier de la Légion d'Honnetir,

VU le code de Penvironnement, notamment les articles 1. 512-2 ¢t R 512-26 & R 512-30) :

VU Parréte ministériel du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans
Ienvironnement par les installations classées pour la protection de 'environnement

VU Tarrété ministériel du 2 (vrier 1998 modifié relatif aux prélévemenls el 4 la
consommation d’cau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de Penvironnement soumises & aulorisation ;

VU Tarrélé ministériel du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma dirceteur
daménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerrance el arrétant lc
programme pluriannuel de mesures ;

VU Tarr€té préfecroral n® 94.861 du 28 aofit 1994 portant approbation du plan répional de
valorisation el d'élimination des déchets industriels spéciaux en Rhéne-Alpes ;

VU larréte préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhémne
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VU Darrété préfectoral du 12 octobre 1990 autorisant, a titre de régularisation, la socicté
PEPING FRERES i cxcreer des activités d’impression sur lissus dans son €lablissement
situé Zone Industriclle de la Grange Cléard 8 TARARE ;

VU la demande d'autorisation présentée le 18 décembre 2003, complétée le 18 février 2005,
par la société PEPINO FRERES en vue d'étre autorisée, a titre de régularisation, 4 élendre
les activités dimpression et teinture de fissus qu'elle exerce dans son établissement situé
71 T.a Grange Cléard 8 TARARE ;

VU l'avis technique de classement en date du 21 mars 2005 de Pinspecteur de la direction
régionale de industrie, de la recherche ct de Penvironnement ;

VU les résullats de Tenquéte publique 4 laquelle M. Roger DOMIN, désigné cn qualite de
commissaire enquétenr, a procédé du 12 septembre 2005 au 12 octobre 2005 inelus ;

VU les informations complémentaires foumies par  Ucxploitant par  courrier  du
2(} novembre 2009 et courriel du 8 décembre 2009 :

< &
<

VU Ta délibération en date du 12 septembre 2005 du conseil mumicipal de la ville de
TARARE ;

VU la délibération en date du 22 septembre 2005 du conseil municipal de la commune de
SAINT-MARCEL-L'ECLAIRE ;

VU la délibération ci date du 4 vctobre 2005 du conseil municipal de ls commune de SAINT-
FORGEUX ;

VU la délibération en date du 7 octobre 2005 du conseil municipal de la commune de
PONTCHARRA-SUR-TURDINLE ;

VU Ta délibération en date du 17 vclobre 2005 du conseil municipal de la commune de
SAINT-LOUP ;

$ %
%

VU Mavis en dale du 24 aoiit 2005 du dirceteur régional de 1environnement |

VU I'avis en date du 15 septembre 2005 du dirceteur départemental du travail, de Pemploi el
de 1a Tormation professionnelle ;

VU l'avis en date du 21 septembre 2005 du directeur départemental de "agriculture et de la
forét -

VU I'avis en date du 28 septembre 2005 du directeur départemental de Iéquipement ;

VU 'avis en date du 6 ocrobre 2005 du directeur du service déparlemental dincendie et de
SECOULS ;
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VU l'avis en dale du 26 octobre 2005 du directeur déparlemental des affaircs sanitaires cl
sociales

VU l'avis en date du 14 novembre 2005 duy directeur, chel du scrvice interminisiéricl de
défense et de protection civile -

VU Ie rapport de synthése en date du 14 junvier 2010 de Pinspecteur des installations classées
de la direction régionale de Venvirnnnement. de I"aménagement et du logement de
Rhéne-Alpes ;

VU les urrétés préfectoraux des 23 janvier 2006, 15 juin 2006, 5 févricr 2007, 30 aoal 2007,
25 février 2008, 21 aodt 2008, 16 février 2009 el le 20 aodl 2009 prorogeant le délai
d*imstruction de la demande d’antorisation précitée |

VU lavis du conseil départemental de 1'environnement eof des risques  sanitaires el
technologiques exprimé dans sa séance du 235 février 2010 ;

S
&

CONSIDERANT que cette demande est justifide par le Tait que plusieurs changements sonl
intervenus dans les activités de D'établissement de TARARLE de la socictd PEPINO
FRERLS, notamment, en ce qui concerne la capacité de production du site :

CONSIDERANT que les modifications susvisées constituent un changement notable des
€léments du dossier initial de 'usine ¢l nécessitent donc obtention o une nouvelle
dutorisation préfectorale au titre de la rubrique n® 2330.1° de la nomenclature des
installations classées pour la protection de "environnement ;

CONSIDERANT qu'en vue de prévenir les nsques et nuisances potenticls présentés par ses
installations I"exploitant met ou metta en cenvie los dispositions suivantes :

# pour ce qui concerne la pollution de e ;

- les eaux de refroidissement des machines i teindie of les equx de lavage des lapis sont
mtégralement recyclées,
les eaux de voiric seront Iruitées par un séparatenr d’hydrocarbures avant d’élre
dirigées sur le réseau d'eaux pluviales,

- les caux issucs du process transitent par un bassin tampon de 300 m? et subissent un
prefraitement avant rejet vers la station depuration communalg,

- les différents produits chimiques sont stockés sur rétention,



¥ «'agissant de la pollution de ["air

- les différentes installations de combustion du site sont relides chacunc a une
cheminée,

- au nivean de la station de prétraitement, le systeme d’aération scra asservi & unc
sonde,

# dans le cadre de la prévention du risque d’incendie

- e site dispose (’extincteurs en nombre suffisant. el de deux poleaux incendic pouvant
délivrer 180 m?/h ou plus,
- les installations électriques et 1a chandibre sonfrégulierement confrélees

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spécifides dans le présenl arréte, nolumment
celles destinées b la prévention de la pollution de Peau. de "air, el des risques d’incendie
sont de nature & permettre l'exercice de ces activités en compalibilité avec leur
gnvironnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles 1.211.17 et 151 117 du
code de Penvironnement susvisé sonl garantis par I'exéeution de ensemble des mesures
précitées ;

CONSIDERANT qu’il convient douce ;

. dlaceorder i la société PEPING FRERES autorisation de poursuivie l'exploitation
des installations de teinture ef impression de lissus dans son éfablissement de
TARARL,

- dractualiser el renforeer les preseriptions techniques déja imposées a établissement
par | arrété préfectoral du 12 octobre 1990 susvisé ;

CONSIDERANT, par ailleurs, que, les résullats de |'étude de dangers ayant démontré que le
flux thermique 5 kWim? sort des limites de propriéié au nord et & [’ouest, il est nécessaire
d’imposer i Pexploitant de procéder @ la révision de I'étude de dangers du dossicr de
demande d'autorisation visé ci-dessus £ vue, notamment, de la mise en plice de mesures
compensatoires visant 4 1éduite ou supprimer les risques pour les populalions
environnantes 3

SUR la proposition du directeur départemental de la proleetion des populations :
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ARRETE :

TITRE 1

PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
ARTICLE I -Bénéficiaire et portée de I’autorisation
L.1 - Exploitant titulaire de I’autorisation
La société PEPINO FRERLES dont le siege social est situé Zone Industriclle de 1o Grange
Cleard @ TARARE est aulorisée, sous réserve du respect des preseriplions édictées ci-apres, i
poursuivre ['exploitation, dans I'enceinle de son établissement sis 3 adresse precitée, des
installations mentionnées cn annexe I,

1.2 -Modifications et compléments apportés anx prescriptions des actes antérieurs

Les preseriptions de Parrété préfectaral du 12 octobre 1990 régularisant les activilés
d impression sur tissus cxercées par la société PLPINO FRERES S.A. ZI de 1a Gr: inge Cléard
i TARARE sonl suppriméces.

1.3 -Installations non visées par la nomenclature ou soumises i déclaration

Les proscriptions du présent amété suppliquent également aux aulres installations ou
¢quipements exploités dans I'établisscment, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sonl de naturc par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise 3
autorisation i moditier les dangers ou inconvénienls de cette installation.

Les dispositions des anétés ministéricls existants relatifs aux prescriptions  générales
applicables aux installations classées soumises i déclaration sont applicables aux installations
classées soumises i déclaration incluses dans 'établissement dés lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLL 2 - Nature des installations

2.1 - Situation de établissement

Les installations autorisées sont situées sur ln commune, les parcelles et le Heu-dit suivants :

Comimune Parcelle | Lieu-dit
TARARE 3L, E?E_'] 235, 234151 | Zone industrielle de la Grange Cléard

2.2 -Autres limites de Pautorisation

La surface occupée par les installations, voies, aircs de circulation, et plus généralement, la
surface umu:rnra par les travaux de réhabilitation & Ia fin d’exploitation reste inférieure 2
8 000 m™



2.3 -Consistance des installations autorisées

L’¢tablissement comprenant I’ensemble des installations classées ot connexes, ¢st organisé de
la Fagon suivanle :
— un volume de stockage de 1 800 m* sur 2 niveaux
— un volume fabrication de 3 717 m’ comprenant les ateliers de teinture et
impression, les préparations, les locaux technigues ef les bureaux.

ARTICLE 3 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations el leurs annexes, objel du présent arrété, sont disposces. amenagees et
exploitées conformément aux plans ct données techniques conlenus dans les différents
dossicrs déposés par l'exploitant. Lin tout élat de cause, elles respectent par ailleurs lcs
dispositions du présent arété, des arrélés complémentaires et les réglementations autres en
VigFuaur.

ARTICLE 4 - Modifications et cessation d activité
4.1 - Poarter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, el de nalure A entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisalion, cst portée avanl sa réalisation a la connaissance du préfel aver tous
les éléments d'appréciation.

4.2 - Mise a jour des éludes d'impact ¢l de dangers

Les études d’impact et de dangers sont aclualisées a l'occasion de toute modificanon notable
elle que prévue & Darticle R 512-33 du code de 'cnvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communigués au préfet qui pourra demander une analyse criligue
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulitres, effectuce par un OTEanisne
cxtérieur expert dont le choix esl soumnis & son approbation. Tous les frais engagés a celle
occasion sonl supportés par exploitant

4.3 - Kguipements abandonnés

Leos équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations, Toutefuis,
lorsque leur enlévement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurilc of la
prévention des accidents,

4.4 - Cessation d’activite

Sans préjudice des mosures de larticle R 512-74 du code de Denviromnement pour
Uapplication des articles R 512-75 & R 512-79, lorsqu'nne installation classée est mise & l'areet
définitif, T'exploitant notific au préfet la date de cet arrél trois mois au moins avant celui-cl.

sl
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La notilication prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét
de l'exploitation, la mise en séourité du site, Ces mesures compaortent notamment :

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangercux, el pour les installations autres
que les installations de stockage de déchels, celle des déchets présents sur le sitc

- desinterdictions ou Hmitations d'sceés av site

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion

- lasurveillance des effets de Uinstallation sur son environnement,

En outre, l'exploilant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porier
atteinle aux intéréts mentionnés 4 l'article 1., 511-1.
ARTICLE 5 - Arrétés, cireulaires, instructions applicables

Sans préjudice de T réglementation en vigueur, sont notamment applicables & 'établissement
les preseriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous -

_ Dates _ Textes il
29/09/05 [ Arrélé du 29 scptembre 2005 relatif & Uévaluation et i la prise cn compte de lu|
probabilité d’occurrence, de la cinétique, do Uintensité des effets et de la pravité des
conséquences des uccidents potenticls dans les études de dangers des installations
| classées soumises & antorisation
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du borderean de suivi des déchets
| dangereux - |
070705 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le conlenu des repistres mentionnés a Varticle 2 du
déeret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des |
déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dungerenx ou
radioactifs -
3U/12/02 | Arrété relatif au stockage de déchets dangereux I
U5/08/02 | Asr€té relatif & la prévention des sinistres dans les enlrepéts couverts soumis a
| autorisation sous la rubrigue 1510 B
|OZA02/98 | Ar€ié du 2 février 1998 relutif aux prélévements et i la consommation d'cau ainsi

| quiaux ¢missions de toute nalure des installations classées pour la protection de
| | lenvironnement soumises i autorisation B
23/01/97 | Arrété du 23 Janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis  dans

gle

[15/01/08 | Arréts du 15 janvier 2008 relatif & la protection conlre la loudre de certaines

10380 Arréte du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion B L
30/09/08 | Arrété du 30/09/08 relatil aux preseriplions générales applicables aux dépiits de
papier et carton relevanl du régime de la déelaration au titre de la rubrique n® 1530

| de 1a nomenclature des installations classées pour la protection de l'snvironnement
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Datcs Textes

25/07/97 Arrété du 25 j.uillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux

sous la rubriique n® 2910 ; combustion

29/05/00 | Llarrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux

sous la rubrigue n® 2925 : ateliers de charge d'accumulateurs.

TITRE 2

GESTION DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLL 6 - Exploitation des installations

6.1 - Ohjectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception Taménagement,
I'emtreticn of 'exploitation des installations pour

limiter la consommation deau, et limiter les émissions de polluants  dans
l'environnement ;

la sestion des cffluents et déchels en fonetion de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées

prévenir en toules circonstances, I'émission, la dissémination ou le déverscment,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matigres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ains]
que pour la conservation des sites et des monuments.

6.2 - Consignes d’exploifation

[expluilant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des mstallations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périndes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrél momentané de fagon a permeitie en toulcs
circonstances le respect des dispositions du présent arrete.

Lexploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par
Pexploitant ¢l ayant une comnaissance des dangers des produits slockts ou utilisés dans
Pinstallation.

6.3 - Equipements sous pression

Lexploitant établira et tiendra & jour un élal des égquipements sous pression soumis anx
dispositions de I'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifie avec Pindication des cléments
suivants pour chaque équipement concerné:

le nom du constructeur ou du tabricant

le numéro de fabrication (ou référence de 'ISO pour les tuyauteries)

le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible a fermelure
rapide, GVAPLIP pour générateur avec présence humaine permancaie, GYSPHP pour
générateur sans présence humaine permanente, T pour tuyauleric

!
P I

installations classées pour la protection de 'environnement soumises & déclaration
I P

installations classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration
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- D'année de fabrication

- la nature du fluide el groupe ;1 ou 2

- la pression de caleul ou pression maximale admissible

- le volume cn litres ou le DN pour les tuyauterics

- les dates de la dernitre et de la prochaine inspection périodique

- les dates de la demiére et de la prochaine requalification périodique

- Dexistence d'un dossier descriplif (état descriptit ou notice d’instructions )
- es dérogations ou aménagements éventuels.

Cet ¢lal peut &tre tenu & jour sous unc forme numérique; un exemplaire sous format papier est
remis & Vinspecteur des installations classées ou & agent chargé de la surveillunce des
appareils & pression i s demarnde.

ARTICLE 7 - Réserves de produits ou matiéres consommables

['érablissemenl dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilisés

de manigre couranle ou occasionnelle pour assurer la proteetion de 1'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants .

ARTICLE 8 - Intégration dans le paysage
8.1 - Propreté

Llexploitant prend les dispositions appropriées qui permeltent d'intégrer installation dans le
I PPIO
paysage. L'ensemble des installations est maintenn propre of cntretenu en permarnence.

8.2 - Esthétigue
Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés ol mamienus

en bon Elat de proprefé (peinture,..). Les émissaires dv rejet el leur périphérie font I'objet d'un
soin particulicr (plantations, engazonnement. ),

ARTICLE 9 - Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceplibles d’étre prévenus par les prescriptions du préscut
arrete est immédialement porté i la connaissance do Préfet par I'exploitant,

ARTICLE 10 - Incidents ou accidents

Llexploitanl est tenu & déclarer dans les meilleuts délais 4 linspection des installations
classeées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui

sont de nature & porter alleinte aux intéréls mentionnés & l'article L.511-1 du code de
I'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
d'incident esl transmis par lcxploitant & |inspection des installations classées. Tl précise
notarnment les circonstances et les cavses de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire ot pour en pallier les efTets & moyen ou long terme.

(e rapport est transmis sous 15 jours & 'inspection des installations classées,

ARTICLE 11 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants |

le dossier de demande d'autorisalion initial,

- les plans tenus & jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions pénérales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

~les arétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en
application de la 1égislation relative aux installations classées pour la profection de
["environncment,

_ tous les documents, enrcgistrements, résullats de vérification et regisires répertories

duns le présent areété | ces documenls peuvent etre in formatisés, mais dans ce cas des

dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données,

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de inspection des installations classées sur le site
tlurant § années au minimuim.
ARTICLE 12 - Récapitulatif des documents i fransmetire a Pinspection

L exploitant doit transmettre i Pinspection les documenls suivants |

Articles | Controles a effectuer | Périodicité du contrile ,
Arlicle 31, Niveaux somores Dans les 6 mois & compter de la notificanon de barrére
F | -
pownt 31.4 prétectoral

Puis Lous les 3 ans |

Article 31, | Rejets atmosphériques | Dans les 6 mois i compter de la notilication de arréic
prélectoral

pomnt 31.1 ot
Annexe 2 Puis tous les ans pour les installations ef tous les 3 ans

pour la chaudiere

Article 31,  Rejets aquenx Variable selon les parametres

pomnt 312 et

Annexe 3 |
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Articles | Documents @ transmeiire Périodicités [ échéances

Article 4, | Notification de mise a Darrét délinitif | 3 mois avant la date de cessation dactivité

point 4.4 B

Article 32, | Analyse el transmission des résultats de | Mensuclle

point 32.2 | "avto surveillance

Article 33, | Bilans et rapports annuels Annuelle

point 33.1 | Déclaralion annuelle des émissions Annuelle —

Article 34 | Révision de I'étude des dangers Y mois & compter de la notification de 'arrété
préfectaral

Article 35 | Etude sur Ta rétention des caux  mois & compter de la notification de l'arréte

d'extinction d'incendie prélectoral

Arlicle 36| Mise a jour de 'étude sanitaire fi mois & compter de la notification de l'acrére

préfectoral
TITRE 3

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
ARTICLE 13 - Conceplion des installations
13.1 - Dispositions générales

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et
Pentretien des installations de maniére 4 limiter les émissions i Datmosphére, v compris
diffuses, notamment par la mise en euvre de fechnologics propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective el le traitement des ellluenls en fonction de
leurs  caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisanl nolamment
L'etlicacilé énerpgétique.

Les installations de traitement devromt &tre congues, exploitées ¢f entretenues de maniére &
redutre o leur mmimum les durces d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction,

Les anstallations de traitement d’cffluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et
entretenucs de maniére ¢ _

X a falre face aux varialions de débit, température ot composition des efflucnts,

b a réduire au minimuom leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, Uexploitanl devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollulion
¢riise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicilement les
contriles i effectuer, en marche normale el & la suite d™un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien, de fagon & permettre cn toule circonstance le respect des dispositions du
présent arrété,

Le brilage & 1"air libre est interdit & Iexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
brilés sont identifiés en qualité et quantité.
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13.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
ct pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurite
publique. La conception et I'cmplacement des dispositifs de sécurité destings a protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

13.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1'établissement ne soit pas a "origine de gaz
odorants, susceplibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la sauté ou & la sCeurite
publigue.

Les dispositions nécessaires sont prises pour déviter en loute circonstance I'apparition de
conditions d’anacrobic dans des bassing de stockage ou de traitement on dans des canaux 4

cicl ouvert.

I inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campigic
d'évaluation de Uimpict olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention
des nuisances.

13.4 - Vaoies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme. Pexploitant doit prendrc les dispositions
nécessaires pour prévenir les cavols de poussicres et de maticres diverscs .

- les voies de circulation el aircs de stationnement des véhicules sont amenagecs
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyees,

- les véhicules sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dépot de poussicre ou de
houe sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des
roucs des véhicules doivent étre prévues cn cas-de besoin,
les surfaces oil cela cst possihle sont cngazonnics,

- des écrans de vépétation sonl mis en place le cas échéant.

Des dispasitions équivalentes penvent étre prises en leu et place de celles-ci.
13.5 - Emissions diffuses el envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipicnts, silos, batiments fermes) el
fes installations de manipulation, transvasement, transporl de produils pulvérulents sonf, sau [
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotige cf d’aspiration
permettant de réduire les envals de poussigres. Sinécessaire, les disposilifs d’aspiration sont
raccordés @ une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du present
atrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par atlleurs la prévention
des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage. les dépoussiéreurs... ).



ARTICLE 14 - Conditions de rejet
14.1 - Disposilions générales
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme i ses disposilions cst interdit. La
dilution des rejets atmospheriques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

Tes rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés el évacucs, apres
traitement éventuel, par Uintermédiaire de cheminées pour permeltlre une bonne diffusion des
rejets, L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment
siphonnage des elluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant, La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'almosphére, est concue
de facan i favoriser an maximum I'ascension des gax dans Ustmosphére. La partie lerminale
de la cheminée peul comporter un convergent réalisé suivant les régles de Darf lorsque [
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les
contours des conduits ne présentent pas de poinl anguleux et la variation de la scetion des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sonl, dans la mesure du possible, caplés a la source el
canalisés, sans préjudice des régles relatives  Phygiéne et & [a sécurité des travailleurs,

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejel sonl repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fuides de
fonctionnement, emplacement des appargils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére i permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & 'atmosphere.
Fin particulier les dispositions des normes NIF 44-052 et EN 13284-1 sont respectees,

Ces points doivent efre aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en loule séeurité. Toutes les dispositions doivent cgalement €tre prises pour
Faciliter Uinteryention d organismes extérieurs 4 1o demande de 'inspection des mstaliations
classces

Tes incidents avant entrainé le fonctionnement d’une alarme ctfou arrét des mstallations
ainst que les causes de ces incidents el les remides apportcs sont €galement consignés dans un
reglstre

14.2 - Valeurs limites des rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites définis en annexe 2du
present arrélé.



TITRE 4
PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
ARTICLE 15 - Prélévements et consommations d’ean

15.1 - Origine des approvisionnements ¢n eau

les prélavements d'cau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte conlre un incendie ou
Jx exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes ;

Origine de la ‘ Nom de la masse d'eaun Prélovement | Débit maximal (m3)
FesSOurce oudela cfﬂmmum: du maximal annuel [ {oraire | Journalier
résean {m3)
lﬂés:'l:au public |'l‘arurr-: 200000 35 ‘ 77

15.2 - Protection des réscaux d’ean potable et des milieux de prélevement

Résean d’alimentation en eau potable

Un ou plusicurs réservoirs de coupure on hacs de disconnexion ou tout autre gquipenent
présentant des garantics équivalentes sonl installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles
ot pour éviter des retours de substances dans les réscaux d’adduction d'can publigue,

ARTICLE 16 - Collecte des effluents liquides

16.1 - Dispositions générales

T_uus les efflucnts agueux sont canalisés, Tout rejet d’effluent liquide non prévu au point 17,1
cl-aprés ou non conforme i leurs dispositions est interdit, . 1
A l‘exccp.tinn des cas accidentels ol la séenrité des personnes ou des installations serait
compromise, il est inlerdit d'élablir des linisons directes entre les réseaux de collecte des
cifluents devant subir un traiternent ou étre détruils et le milieu récepteur, .
Ix:ls rpmcé‘{lé& de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sonf
privilégiés pour 1'épuration des effluents, .

16.2 - Plan des réseanx

Up schéma de lous les réseaux el un plan des égouls sont établis par lexploitant,
Egulidrement mis & jour, notammenl aprés chaque modification notable, ct datés. Ils sonl
ienus 4 la disposition de 1'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendic

ot dle secours.

L¢ plan des réscaux d'alimentation ct de collecte doit notamment faire apparaitre ;

- lorigine et la distribution de V'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconncetenrs ou taut autre dispositif permeltant un jsolement avec la distribulion

alimentaire, ...)
il



- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toules sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle el les points de rejet de
toule nature (interne ou au milicu).

16.3 - Entretien et surveillance

Les réscaux de collecte des effiuents sonl comgus et aménagés de muniére d étre curables,
Clanches et résisler dans le temps aux actions physiques et chimiques des elMluents ou produits
susceplibles d'v transiler.

L'exploitant s'assure par des contrfles appropriés et préventils de leur bon état ot de leur
Elanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles on vigueur.
Les canalisations de transport de subslances et préparations dangereuses i Pintéricur de
I"etablissement sont aéricnnes.

16.4 - Protection des réseaux internes a Pétablissement

Les cifluents aquenx rejeiés par les installalions ne sont pas susceplibles de dégrader les
réseaux d'égouls ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
cventuellement par mélange avee d'aulres effluents.

16.4.1 - Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammahbles ou susceptibles
de Téire, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de
flamimes.

Par les réscaux d'assainissement de 1'%établissement ne transite aucun eflluent issn dun
réscau collectf externc ou d'un autre site industriel.

16.4.2 - Isolement avee les milienx

Un systéme doit permettre I'isolement des réscaux d'assainissement de ['établissement par
rapport @ lextérieur. Ces dispositifs sont maintenus cn état de marche, signalés et
actionnables en foute circonstance localement et/ou i partir d'un poste de commande. Leur
entreticn préventil et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 17 - Types d'eftluents, leurs ouyvrages d’épuration et leurs caractéristiques de
rejet au milien

17.1 - Identification des effluents
I 'exploitant est en mesure de distinguer les dilférentes catégorics d'effluents suivants ;
- eaux résiduaires industrielles,
- caux pluviales susceptibles d’étre polluges,
- eaux exclusivement pluviales,
- eaux de refroidissement,
- gaux samitdires,
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17.2 - Collecte des effluents

Tes effluents pollués ne contienmenl pas de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement,

[.a dilution des effluents cst interdite. Fn avcun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété, 11 est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejels par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de |'établisscment ou celles nécessaires i la
bonne marche des installations de (raitement,

Ies rejets directs ou indircets d’effluents dans la (les) nappe(s) d'caux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits,

17.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de trailement (ou de pre-traitement) des
ellluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrélé. Blles sont entretenues. cxploitées el surveillées de manicre @ réduire au minimum les
durées d'indisponibililé ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluenls bruts
(débit, tempéralure, composition...) y compris i Poccasion du démarrage ou d'arrét des
installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement cst susceplible
de conduire & un dépassement des valeurs limiles imposées par le présent arrété, l'exploitant
prend les dispositions néeessaires pour téduire la pollution émise en limitant ou &n arrétant si
besoin les [abrications concernées,

Les dispositions nccessaires doivent éue prises pour limiter les odeurs provenant i
trailement des efflnents ou dans les canauy i ciel uuvert (conditions anaérobies notamment).

17.4 - Entretien ol conduite des installations de traitement

Les principaux paramélres permettant de s'assurer de la bonne marche des mstallalions de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portes sur un registre

La conduite des installations cst confide & un personnel compétent disposant dune furmation
inifiale et continue.

Un registre spécial est lenn sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement. de recyelage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remédier et les résullals des mesures ot contrles de la qualité des rejets anxquels il a
¢té proecde,

17.5 - Localisation des points de rejet

[ es téseaux de collecte des efflucnts pénérés par 1'établissement aboutissent aux points de
rejel qui présentent les caractéristiques suivantes :
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Point de rejet vers le milieu réceptenr

N1

Nature des effluents

Faux pluviales de toiture

Exutoire du rejet

Réseau d'eaux pluviales de lu 71

Traitement avanl rejet

MNon

Milieu nalurel récepteur

La Turdine

Point ds reiol vors Ie milien récentonr

N2

Mutnira dre o Fflnante

rI"'-iHY T1]II:'H;'.\.I.HL' .I".l'-'l ".".i'\ll1"ilﬂl{'

Exuloire du rejet

Réseau d'caux pluviales de la 21

Trailement avant rejet

I séparateur d'hydrocarkbure

Miliew nalurel récepteur

La Turdine

Point de rejet vers le milicu récepteur

N3

Nature des efflucnts

Eaux sanitiires
Eaux de process

g ¢ . . A
Débil maximal journalicr (mfj)

770

Exuloire du re L ef

Réseau d'eaux usées

Iraitement avant rejet

Bassin d'homogénésation et de pré-traitement de
3
300 m

Station de trailement eollective

Station d'épuration mixte de Tarare

Conditions de rceordement

Convention de déversement

17.6 - Conceplion, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

17.6.1 - Conception

Les dispositifs de rejel des elflluents liquides sont aménagés de maniére i ;
- réduire autant que possible la perturbation apportée au milicu récepleur, aux abords du
point de rejel. en fonction de l'utilisation de 'eau 4 proximité immédiate ot 4 V'aval de

celui-¢d,

- ne pas gener la navigation (le cas échéant).

lls doivent, en oulre, permettre une bonne diffusion des efflluents dans le milieu réecpteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention scra passée avec le service de 1'Erat

compétent.



Les dispositions du présent arrété s appliquent sans préjudice de I'antorisation déliviée par
la collectivité & laquelle appartient lo réseau public et 'ouvrage de trailement collectif, en
application de Tarticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisalion esf
transmise par I'exploitant au prélet.

17.6.2 - Aménagement
17.6.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouviage de rejet deffluents liquides est prévu un point de prélevement
d'échantillons et des points de mesure (débit, lempérature, concentration en polluant, .. ).
Ces points sonl aménagés de manigre & étre aisément accessibles el permetire des
inferventions cn toute sécurité. Toules les disposilions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes exléricurs & la demande de l'inspection des
installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des eaux, doivent
avoir libte acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejef vers le
milieu récepteur.

17.6.2.2 - Section d¢ mesure

Ces points sont implanlés dans wne seclion dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & l'smont, qualité des parois, tégime d'€coulement) permettent de réaliser des
mesures représentatives de manitre i ce que la vitesse n'y soil pas sensiblement ralentie
par des scuils ou obstacles situés & l'aval et que V'effluent soit suffissamment homogene.

17.6.3 - Equipements

Les systémes permetiant le prélévement confinn sont proportionnels au debit sur une durze
de 24h, disposent d enregistrement et permetlent [a conservation des échantillons 4 unc
lermpérature de 4°C.

17.7 - Gestion des eaux polluées ¢t des eanx résiduaires internes i I'établissement

d;,mu( ]'.uniluu,s IS5UES dt‘a dLl]‘v‘llL‘E ou mriml dL,.J mwm&m d"épuralion LI.'It"‘ll]-:J vers 1-::5
trailements appropriés avant d'étre évacuées vers le milicu récepteur autorise 4 les TECCVair.

17.8 - Eaux pluviales susceptibles d*étre polluées

Les canx pluyviales polluées et collectées dans les installations sont climinées vers les filieres
de traitement des déchets approprices. En Pabscnce de pollution préalablement car: 1CLETISET,
elles pourront &tre évicuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent

arrdié,

1l est interdit d’établir des liaisons directes cntre les réseaux de collecte des eaux pluviales et
les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’Elre pollués.
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17.9 - Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires -

L'exploitant cst tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu réeepteur considére, les
valeurs limites en concentration et flux définies en annexe 3 du présent arrélé,

TITRE 5
DLECHETS
ARTICLL 18 - Principes de gestion
17.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, ot
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son enlreprise
clen limiter la production,

18.2 - Séparation des déchets

I exploitant effectue & I'intérieur de son élablissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de facon & Faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres specifiques.
Les déchets dangereux sont définis par article R 541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles T 543-66 3 R 343-72 du code de
I"environnement sont valorisés par réemploi, recyelage ou loute autre action visant 2 obtenir
des déchels valorisables ou de I'énergic.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformémenl aux articles R 343-3 4 R 543-15 et R
243-4l) du code de I'environnement portant réglementation de | récupération des huiles
usagees ot ses lextes d’application (arété ministériel du 28 janvier 1999). Flles sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des condilions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avee de Peau ou tout avtre déchel non huileux ou contaming par des
PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux disposilions de
Particle R343-131 du code de Uenvironnement relatil & la mise sur le marché des piles ot
accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumaliques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Uarticle R
343-137 i R 343-151 du code de Uenvironnement ; ils sont remis i des opéraleurs aAprécs
{collecteurs ou exploitants d’installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilase.

Les déchets déquipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R 543-196 & K 543-201 du code de Penvironnement,

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasscurs ou exploitants
d’installations d’élimination).
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18.3 - Conceplion et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets el résidus produits, entreposés dans 1'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I&tre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des caux météoriques, d'unc pollution des eaux superficielles
et soulerraines, des cnvols et des odeurs) pour les populalions avoisinanles ct
I"'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produils
polluants sonl réalisées sur des aires étanches el aménagées pour la récupération des éventuels
liguides épandus et des eaux météorigues souillées.

18.4 - Déchets traités ou éliminés 3 I'extérienr de établissement

L’cxploitant élimine ou fail ¢liminer les déchels produits dans des conditions propres &
oarantir les intéréts visés i Particle T.511-1 du code de Fenvironnement, 11 8’assure que les
installations utilisées pour cette €limination sont régulierement autorisées a cet effet.

12.5 - Déchets traités ou éliminés 3 Pintérienr de Pétablissement

A Dexception des installations spécifiquement autorisées. toule élimination de déchets dans
"enceinte de I'établissement (imcinération a Uair libre, mise en dépdl a titre définitil) ost
interdite.

18.6 - Transpurt

Chaque lot de déchets dangerenx expédié vers Uextérienr doit étre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de
suivi des déchets dangereux mentionné i Uarticle 541-45 du code de 'environnement.

1es apéralions de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50
1 R 541-64 et R 541-79 du cade de Penvironnement relatif au lransport par roule au négoce el
au courtage de déchets, La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Uexploitant, est lenuc
i la disposition de Uinspection des installations classces

L importation ou exportation de déchets ne peut étre réalisée quiapres accord des auloritcs
compétentes en application du reglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen ef du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferis de déchets.

18.7 - Déchels produits par I'établissement

Les prineipaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limites
aux quanlilés suivantes :

T:f pede Ln’des des | Nature des déchets
| _déchets | déchets |
Déchels non 04 02 22 Chules de tissu prapre
dzlngurmﬁi |
Déchets non 150101 Tubes co carton,
dangereux papiers

uantités maximales - g
Qu: Filiere d'élimination

annuelles
10) lonnes Walarisation
2 lonnes Valorizsation




I - .o " f
|_ E} ped L“fius des | Nature des déchets Quantités maximales | Filiere d'élimination
échets décheis | annuelles

Dcchets non 150102 | Fils plastiques 1201 10O unités Valorisalion
| dangereux N Conlaingrs plasliques 30 & 40 unités

Diéchets non 150103 | Palettes bois 2 tonnes Valorisalion
dangereux .

Déchets non 150203 |Chiffons Valorisation
dangereux ) B

Déchetsnon | 200301 |Déchets Industriels 300 m- Valorisation
|dangereux | Banals

18.8 - Kimballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles
R 543-66 4 R 543-72 el R 543-74 du code de Venvironnement portant application des articles
L 541-1 et suivants du eode de environnement relatifs & I'élimination des déchets et i la
recupcration des maléviaux ot relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les délenteurs
ne sant pas des ménages.

TITEE 6
FREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
ARTICLE 19 - Dispositions générales
19,1 - Aménagements

[7installation est construite, équipée et cxploitée de facon que son fonclionnement ne puisse
Clre @ [Morigine e bruits transmis par voie adricnne oy solidicnne, de vibrations mécaniques
susceptibles de comprometire la santé ou la séeurité du voisinage ou de constiluer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriplions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits
¢mis dans Uenvironnement par les installations relevant du livie V — titre | du Code de
I"Environnement, ainsi que leg régles techniques annecxées & la cireulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans U'environnement par les installations classées
sont applicables.

19.2 - Véhicules et engins

Les viéhicules de transport, les matériels de manutention ct les engins de chantier utilisés
Iintéricur de ["établissement, et susceptibles de constituer unc géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du code de Ienvironnement.

13.3 - Apparcils de communication

L7usage de tout appareil de communication par voic acoustique (sirénes, avertisseurs, haul-

parleurs ... ) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur cmploi est exceptionnel et réserve
2 la prévention ou an signalement d’incidents graves ou d’accidents.
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ARTICLE 20 - Niveanx acoustigues

20.1 -Valears Limites d’émergence

Niveau de bruil ambiant existant dans | Emergence admissible pour la Emergence admissible pour
les zones b émergence réglementie piériode allant la périnde allant de 22h a
{incluant le bruitl de I"établissement) de Th & 22h, sauf dimanches et 7h, ainsi que les dimanches

| Jours fériés et jours fériés
Supérieur 3 35 dB(A) ct inférieur ou . '
égal 3 45 dB(A) | i dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) | 5 dB(A) 3 dB(A)

20.2 - Niveaux limites sonores en limite de propriété

1.£s niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1'élablissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de [a joumnce

PERICGDE DE JOUR | PERIODE DE NUIT
PERIODEY Allant de Th & 22h, Allant de 22h i 7h,
(saut dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches ¢ jours ferics) |
ives SON0 limite |
i T 70 dB(A) 60 dB(A)
admissible ' .

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivenl pas engendrer une
émergence supéricure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant au point 20.1 ci-
dessus, dans les zones 4 émergence réglementéc,

20.3 - Vibrations

En cas démissions de vibrations mécaniques pénanles pour le voisinage ainsi que pour la
séeurité des biens ou des personnes, les points de contréle. les valeuts des niveaux [imites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis scront délermings suivint los
spécitications des régles lechniques annexées 4 la circulaire ministériclle du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classees.

TITRE 7
PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 21 - Caractérisation des risques

21.1 - Inveniaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I*établissement

L'inventaire cf I'état des stocks des substances ou préparations dangercuses susceplibles
d’étre présentes dans 1’établissement (nature, ¢tat physique, quantite, emplacemen t) en tenant
compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigucur est constamment
tenu a jour,

Clet inventaire est tenu i la disposition permancnte des services de secours.



2L.2 - Zonage internes i 'établissement

L'exploitant identifie les zoncs de 1'établissement susceptibles d’élre & origine d’incendic,
d'emanations toxiques ou dexplosion de par la présence de substances ou préparations
dungereuses slockées ou ulilisées ou d'atmospheres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de fagon permanente ou semi-permanente,

Ces zones sonl matérialisées par des moyens approprics el reportées sur un plan
systématiquement lenu i jour,

La nature cxacle du risque ot les consignes a observer sont indiquéces 2 l'entrée de ces zones ot
en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses duany les
plans de secours s7ils exislent.

213 - Information préventive sur les effets domino cxternes

[exploitant tient les caploitants d’installations classées voisines informés des risques
duccident majeurs identitiés dans Pélude de dangers dis lors que les conséquences de ces
accidents majeurs sont susceptibles d’affeeter les dites installations

I transmel copie de cette information au prétet el & inspection des installations classées, 11
procede de la sorte lors de chacune des révisions de 1'élude des dangers ou des mises 4 jours
relatives a la définition des périmétres ou & la nature des risques,

ARTICLE 22 - Inlrastructures et installations
22.1 - Aceés et circulation dans I"élablissement
L'exploitant fixe les regles de cireulation et de stationnement, applicables i Uintérieur de
I'établissement. Les régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptie el une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont nolamment délimitées. maintenues en constant état de
proprete et dégagées de loul vbjet susceptible de géner le passage. Ces voics sonl aménagées
pour que les engins des scrvices d'incendie et de sccours puissent évoluer sans difficulté.
L'ctablissenent est efficacement clituré sur la totalité de sa périphérie.
Au moins deux acets de secours éloignds I'un de 'autre, e, le plus judicicusement placés pour
éviter d'€lre exposcs aux effets dun phénoméne dangereux, sont en pernianence mainleius
accessibles de Pextérieur du site pour les movens dintervention.

22,1.1 - Gardiennage et contréle des acebs

Aucunc personne étrangére i 'établissement ne doit avoir libre aceés aux installations,

L'explaitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la
connalssance permanente des persomnes présentes dans I'élablissement,



22.1.2 « Caractéristiques minimales des voics

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

” largeur de 1a bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

hauteur libre : 3,60 m

- résistance 3 la charge ; 16 tonnes par essicy avee une répartition des charges de 90 t
maxi par essieu.

22.2 - Bitiments et locanx

A l'lntérieur des atelicrs, les allées de circulation sont aménagées ct maintenues conslamment
dégagées pour taciliter la circulation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas
de sinistre.

Batimeanty d consiriuirg

Dans les biliments & construire de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas
draceident de générer des dangers pour les intérils visés a Varticle L.511-1 du code de
I*environnement, loutes les parois sont de propriéeé REIT20, Les percements ou ouvertures
cffectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de
anleries techniques sont rebouchés alin d’assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exige
pources murs ou parois séparalifs. Les conduits de ventilation sonl munis de clapets coupe-
fou & la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicanfes entre les murs coupe-feu sonl de qualite Ll 120 et munies d’un
dispositil de fermeture automatique qui peut Etre commande de part el d'autre du mur de
séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu n'est pas génde par des
ohstacles.

Les parois séparatives dépassent d’au moins | melre la couverlure ai droit du manchissement.
[ toitute est recouverte d’une bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeus
minimale de 5 méties, de part ¢t dantre des parods séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage seront incombustibles (classe Al).

22.3 - Installalions électriques — mise a la terre

Les installations électriques et les mises & la terre sont concucs, realisées et entrelenues
conformément aux normes ¢ vigueur,

Unic vérification de Uensemble de Uinstallation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionne Lrés explicilement les défectuosiles relevées
dans son rapport. L'exploitant conserve une frace ecrite des éventuelles mesures correctivis
[Tises.

A proximité d”au moins la moitié des issues est lnstallé un interrupteur central, bien signalé,
permettant de couper U'alimentation électrique pour chaque cellule, Les transformaleurs de
courant électrique, lorsqu’ils sont accolés ou @ I'intéricur du dépot, sont situés dans des locaux
clos largement ventilés ot isolés du dépdt par un mur el des pories coupe-feu, munies d'un
ferme-porte, Ce mur ¢t ces portes sont respectivement de degré REI 120 et E1 120.

il



Zones susceptibles d’étre a Uorigine d’une explosion

Les dispositions de 'article 2 de Varrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation
des installations clectriques des établissements réglementés au titre de la 1égislation sur les
installations classées ct susceptibles de présenter des risques dexplosion, sont applicables a
l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 1'établissement. Le plan des zones i
risques d’explosion est porté 4 la connaissance de Porpanisme chargé de la vérilicalion des
installations électrigues.

Les masses métalliques contenant ctfou véhiculant des produits inflammables ¢t cxplosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises i la terre et relides par des
linisons équipotentielles,

22.4 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 lorigine d'événements
susceptibles de porler gravement atteinte, dircctement ou indirectement it la séeurité des
mstallalions, i la sécurité des personnes ou a la qualité de environnement, sont prolégées
contre Ia Toudre en application de Uareéie ministériel en vigueur,

ARTICLE 23 - Gestion des opérations partant sur des substances pouvant présenter des
danpers

23.1 - Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
lewr nature ou de lewr proximité avee des inslallations dangereuses, el la conduite des
installations, dout le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le wvoisinage ¢l l'environnement (phases de démarrage et d'arét,
fonctionnement normal, entretien,..) font 'oljel de procédures et mstructions dexploitation
écriles ef controlées.

Ces consignes doivent notamment indigquer

- FPinterdiction de fumer ;

- DPimterdiction de tout brilage a air libre ;

- Uinterdiction dappaorter du feu sous une forme gqueleonque i proximité du dépdt ;

- I’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’areét d’urgence et de mise en sécurité de installation (élcctricité,
ventilation, climatisation, chautfage, fermeture des portes coupe-fen, obturation des
écoulements d’¢gouls notamment) ;

- les moyens d extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I"établissemaent, des services d’incendie ¢t de sccours.

23.2 - Inlerdiction de feux
1l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les

zones de dangers présentant des risques d'inecendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.



23.3 - Formation du personnel

Outre L'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et inlervenants sur le site, ¥ compris
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations,
aux postes de travail, sur la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la niise en
ceuyre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son mainlien.

Cette formation comporte notamment ;
- toutes les informations utiles sur les produils manipulés, les réactions chimigues et
opérations de [abrication mises en euvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
~ des excreices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le préscnt arété, ainsi quun entrainement régulier au maniement des
moyens d'intervention alTeclés & leur unité.

23.4 - Travaux d'entretien et de maintenance

Yous les travaux dextension. modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones A risque inflammable, explosible el toxique sont réalisés sur la base d'un
dossier préétabli définissant nolamment leur nature, 1es risques présentés, les conditions de
leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les disposilions de
conduite et de surveillance & adopter.

Les trvaux font l'objet d'un permis défivré par une personne diiment habilitée el nommément
désignée.

« Permis d’intervention » ou « permis de fen »

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d'une Mamme ou d'une source
chaude par exemple) ne peuvent élre effectuds quaprés déliviance diun « permis
d’intervention » el éventuellement d’un « permis de feu» el en respectant une consigne
particuliere

Le « permis d'inlervention » et éventucllement le « permis de fou » et ki consigne particuliéle
doivent étre établis ef visés par Pexploitant ou une personne qu’il aura nommement désignée.

Lotsque les travaux sont effectués par une entreprise exiérieure, le « permis d’intervention »
et éventuellement le « permis de feu » el la consigne particuliere doivent élre signés par
I'exploitant ¢t Iéntreprise extérieure ou les personnes gu'ils auronl nommement désignées.

Aprés la [in des travanx et avanl la reprise de activiee, unc vérificalion des installations doil
#tre effectuée par exploitant ou son représentant ou le représentant de 'eventuelle CRTERTISE
exlérieure.



AT

ARTICLE 24 - Prévention des pollutions accidentelles
24.1 - Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effecluer, en particulier pour s’ assurer
périodiquement de 1’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en
service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justificront les
conditions d'exploitation.

Les verifications, les opérations d'entretien ct de vidange des rétentions doivent étre notées
surun registre spécial tenu A la disposition de inspection des installations classées.

24.2 - Etiquetage des substances et préparations dangerenses

Les fits, téservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supéricur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et Ie symbole de danger défini dans la réelementation
relative a Lliquetage des subslances et préparations chimiques dangercuses.

A proximilé des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles,
les symboles de dunger ou les codes cortespondant aux produits doivent étre indiqués de
fagon trés lisible,

24.3 - Rétentions

Tout stockage [ixe ou temporaire d'un liquide susceptible de eréer une pollution des eaux ou
des sols est associé 4 une capacild de rétention donl le volume est au moins égal 3 la plus
prande des deux valours suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir.

- 50 % de la capacité des réscrvoirs 4ssocies.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou éeale 7 250 litres. la
capacité de rélention est au moins épale a :
- dans le cas de liquides inflammables, i I'exeception des lubrifiants, S0 % de la capacilé
totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fhts,
- dans tous les cas, 800 1 minimum ou ¢gale & la capacité totale lorsque celle-ci est
infeérieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'clle pourrait contenir, résiste 4 'action
physique et chimique des (uides et peut étre contrdlée & tout moment. T en est de méme pour
son everiue] dispositif d'ebturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des ¢goultures et efflucnts
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseay
d'assainissement ou le milieu naturel.



La conception de la capacité est telle que toate fuite survenant sur un réservoir associg y soit
récupérée, compic tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et
le sommet du réservoir.

Ies déchels et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sonl stockés, avant leur revalorisation on leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles el soutcrraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

|es stockages tempataires, avanl recyclage ou élimination des dechets considérés comme des
substances on préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention élunches <f
aménagées pour I récuptration des eaux météoriques.

24,4 - Riservoirs

L'¢tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doil pouvoir clie controléc a tont
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manigre, en particulict, &
¢viter toute réaction parasite dangercose.

Tes canalisations doivenl étre installées a4 l'abri des chocs el donner lodte garantic de
résistance aux aclions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. I cst en
particulier interdit d'intercaler des tuyanteries flexibles entre le réservolr et les robinets ou
clapets d'arcét, isolant ce réservoir des appareils d'ulilisation,

24.5 - Rigles de gestion des slockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés A une
meme rélention.

Le stockage des liguides inflammables. ainsi que des antres produits, Loxiques, corrosits ou
dangereux pour l'environnement. n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, ot pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présenl arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet £ffel, 'évacuation des caux pluviales respecle les dispositions du préscnt
ATreic,

24.6 - Stockage sur les liewx d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires el produits finis considércs comme des
subslances ou des préparations dangereuscs sont limités en quantité stockée ct utilisée dans les
atclicrs au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

24,7 - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chatgement el de déchargement de véhicules citernes sont etanches ct relices a
des télentions dimensionnées selon les régles de Iart. Des zones adéquates sont aménagées
pout le stationnement en sécurité des vébicules de transport de matiéres dangereuses, en
attente de chargement ou de déchargement.



.

Le transport des produits & Uintérieur de I'établissement est cffectué avec les précautions
necessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des [its,...)

En particulicr, les transferts de produit dangereux a 1aide de réservoirs mobiles s'effectuent
suivant des parcours bien déterninés et font I'abjet de consignes particulieres,

Le stockage et Ta manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou
liquéties) sont effectués sur des aires étanches cf aménagées pour la récupération des fuites
eventuelles.

24.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élumination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d accident suil
priotitairement la filicre déchets la plus appropriée.

ARTICLE 25 - Moyens d’intervention ¢n cas d’accident ot organisation des secours
25.1 - Détinition générale des moyens
Licxploitant met en teuvre des moyens d'intervenlion conformes i I'élude de dangers.

Lensemble du systeme de lulle contre l'incendie peut faire 'objel d'un plan Ltablissements
Répertoriés. A ce litre Iexploitant transmet, 4 la demande du Service Départemental
("Incendic et de Secours, tous les documenty nécessaires 3 I'élablissement de ce plan.

25.2 - Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en hon état, repérés et facilement accessibles.

Lrexploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces maténiels.

Les dates, les modalités de ces contréles ot les observations constalées doivent étre inseriles
sur un registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie cf de
secours ol de lnspection des installations classées.

25.3 - Protections individuelles du personnel d’intervention

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gar ou émanations
toxiques sont mis a disposition de toule personne susceplible d’intervenir en cas de sinistre,

25.4 - Ressources cn ean et mousse
Lexploitant dispose § minima de

* de poteaux d'incendie. dont un implanté & 200 métres av plus prés du risque, déliveant
au moins 180 m™/h pendant 2 heurcs,

* des extincleurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivenl @lre
judicieusement répartis dans 'élablissement ¢l nolamment i proximité des dépdts de
malieres combustibles el des postes de charpement cl de déchargement des produits et
déchets
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» deg réserves de sable meuble cf sec convenablement réparties, en quantité adaptée au
risque, sans Elre mféricure & 100 litres et des pelles

* (J'un moyen permettant dialerler les services de secours

= e plans de locaux fucilitant I'intervention des services d'incendic et de secours

e d'un systeme d alarme incendie (sonore)

+ de robinets d'incendie armés

= J’un systéme d’extinclion automatique d’incendic

o d’un systéme de détection automatique d'incendie (lempérature, gaz et fumées)

I étublissement dispose en toule circonstance, y compris en cas d'indisponibilité dun des
eroupes de pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer I"alimentation du réscau
d'eav incendie. Tl wtilise en outre deux sources d'éncrgie distinctes, secourucs Ci €as
d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques an réseau incendie.

Dans le cas dune ressource en eau incendie extérieure 4 1'établissement, l'exploitant s'assurera
de sa disponibilité opérationnelle permanente.

25.5 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalites d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales specifiques etfou dans
les procédures et instructions de travail, tenues & jour el affichées dans les lleux {réquentés par
lc personne).

Ces consignes indiquent nolamment

- llinterdiction d'apporter du leu sous une forme quelconque dans les partics de
linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives ct quantilalives des
maticies mises en uvie, stockées, utilisées ou produiles, sont susceptibles d'étre &
lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirecles sur
Venvironnement, la séeurité publique ou le maintien en sécurité de l'installalion,

- les procédures d'arrét durgence ct de mise en séeurité de l'installation (€lectricilc.
réseaux de [uides),

- les mesures a prendre cn cas de fuile sur un récipicnt ou unc canalisalion contenant
des substances dangereuses el notamment les conditions d’évacuation des déchets ol
eaux souillées cn cas d’épandage accidentel,

- les movens dlextinetion a ntiliser en cas d'incendic,

- la procédure dlalerte avec les numéros de W€léphone du responsable d'intervention de
I'étublissement, des services d'incendie el do secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendic, d'isoler le site alin de
prévenir foul Lransfert de pollution vers le milicu récepleur,
l'obligalion d'cffectuer des cxercices incendie au moins semestricls, au cours desquels
le personnel apprend @ reconnailre les caracléristiques du signal sonore d'alarme
pénérale, Cette consigne sera communiquée i l'inspecteur du travail (article R.232-12.
21 du Code du Travail).

25.6 - Consignes générales d'intervention

Svsteme d'alerie interne
[ & systeme d'alerte internc ot ses différents scénarii sont definis dans un dossicr d'alerte.



Un réscau dalerte interne i |'établissement collecte sans délai les alertes dmises par e
personnel a partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données
météorologiques disponibles si clles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute
information nécessaire & la compréhension et i la pestion de 1'alerte.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur l'ensemble du sile de telle
manicre qu'en avcun cas la distance & parcourir pour alteindre un poste i partir d'une
installation ne dépasse cent mélres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes éléphoniques, réseaux, ..} sont
réserves exclusivement i la gestion de 'alerte

TITRE §

CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE ETABLISSEMENT

ARTICLE 26 - EMPTL.OI ET STOCEKAGE DE PEROXYDE D'HYDROGENE A 359
26.1 - Implantation et distances d'éloignement
Les cuves de stockapge sont situées 4 extérieur de tout local.

Les installations doivent &tre implantées & unc distance d'au moins
a) 25 metres des établisscments recevant du public de Tére, 28me, 3éme et 4énc
catégorics ot des immeubles de grande hauteur,
b) 10 metres des immeubles habités ou oecupés par des tiers, des limites de propriéiés el
des voies ouvertes & la circulation publigue,
¢) 25 métres des installations classées externes sowmises a autorisation présentant des
dangers graves d'incendie ou d'explosion,
d) & métres de tout stockage de matieres dangercuses d'une autre nature ou pouvalt
entrainer un accroissement des risques (matigres combustibles par exemple),

26.2 - Vérilication des réservoirs ef des récipients
Les réservoirs et récipients lixes et leurs accessoires sonl controlés visuellement tous les mois
et avant chaque remise en scrvice en cas dinterruption supérieure 4 quinze jours. ls sont

inspectés tous les trois ans (visite approfondie avec contréles non destructifs).

Les 1éservoirs et récipients mobiles sont contrdlés visuellement lors de leur réception puis
lous les mois en cas de stockage prolongg,

26.3 - Gestion ¢f séparation des risques
Les cellules de stockage ou euvetles de rétention recevant des comburants ne peuvent contenir

plus de 20 tonnes de produits ot sont séparées cutre elles de plus de cing métres ou par un
ecran de degré coupe-feu 1 heure,



ARTICLE 27 - STOCKAGES DE TISSUS ET CARTONS DE CYLINDRES
27.1 - Dispositions générales
27.1.1 - Conformité de 'installation a la déclaration

Lfinstallation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans ct autres
docurnents joints & la déclaration, sous réserve du respect des prescriptions ci-dessous
Au sens du présent arrété, on entend par :

Stockage : ensemble composé d'on ou plusieurs ilols de stockage dans lequel chacun des
ilols csl séparé de moins de 30 metres d'un aulre ilot

Stockage couvert : est considéré comme slockage couverl au fitre du préseénl arrct
(notamment au point 4 de la présente annexe) tout stockage abrité par une construction
présentant des propriéiés de résistance au feu REI 15, dotée dune Loiture et fermée sur au
moins 70 % de son périmetre ;

Cellule : Partic d'un dépét couvert comparlimente |

Kéaction et résistance au feu des éléments de construction, classe et indice de toiture.
goulles enflammées ; ces définitions sont eelles figurant dans les arrétés du 21 novembre
2002, 14 tévrier 2003 et du 22 mars 2004 susvisés, en substilution des normes des arrétes
dn 10 septembre 1970 relalif 4 la classificalion des couvertures cn matérianx
combustibles par rapport au danger d'incendic résultant d'un feu extérieur, du 30 juin
1983 modifié et du 3 aoit 1999 pris co application du code de la construction et de
I'habitation. Les équivalences sont toutefois rappelées dans les poinls coneernes.

o
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27.1.2 - Iitats de stocks

L'exploitant tient 4 jour un état des quantités stockées. Cet ctat indique par willeurs la
localisation el la nature des produits stockés. Ces documents sonl lenus cn permanence
de maniére Tacilement accessible, 4 la disposilion des services d'incendic et de secours €1
de l'inspeetion des installations classées

27.2 - Implantation - Accessibilité
27.2.1 - Accessibilité au site

['inslallation dispose en permanence d'un accés pour permellre intervention des services
d'incendie et de secours.

(On entend par accés au stockage une ouverlure reliant la voie publique et linténeur du
site suffisamment dimensionnée pour permetire 'entrée des cngins de secours.

Les véhicules dont la présence est liée & l'exploitation de 'établissement stationnent sans
occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les
voies de circulation externes au slockage, méme en dehors des heures dlexploitation ef
d'ouverture du stockage.

27.2.2 - Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins
A partir de chaque voie "engins" ou " échelle " cst prévu |

— pour un stockage couvert, un accés i toutes les issues du bitiment par un chemin
stabilisé de 1,40 métre de large au minimuom;



- pour un stockage extérieur. un chemin stabilisé de 140 métre de large au
minimum permettant d'accéder en deux endroits différents au stockage en vue de
Patteindre quelles que soient les conditions de vent.

27.3 - Dispositions relatives au comportement au feu des dépits abritant des stockages
couverts

27.3.1 - Détection el extinction automatiques

La détection automalique d'incendie avec transmission de l'alarme 4 Vexploitant est
obligatoire.

27.3.2 - Installations électriques et éclairage

A, - L'exploitant tient 4 la disposition de 'inspection des installations classées les
eléments justifianl que ses installations Eleclriques sont réalisées conformément aux
normes en vigueur, cotrelenues en bon état et vérifiées,

Les matérizux ubilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendic, de
eouties enflammcées.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul '€clairage électrique est autorisé,

Les appareils déclairage fixes ne sonl pas situés en des points susceptibles d'étre
heurtés en cours d'exploitation, ou sont protégés contre les choos. Tls sont en toutes
circonstances €loignés des matigres entreposées pour ¢viter leur échauffement.

B. - Les transformateurs de courant électrigue, lorsqu'ils sonf accolés ou a Uintéricur du
depdt, sont silués dans des locaux clos largement ventilés et isolés du stockage par des
parois et des portes coupe-leu, munies d'un ferme-porte.

Cc mur el ces portes sont REL 120 et EI 120 (respectivement de degré coupe-fou 2
heures).

C. - Te depdr, lorsqu'il est couverl, est équipé d'une installation de protection contre la
foudre conlorme aux normes en vigueur,

1), - Les équipements métalliques (réscrvoirs, cuves, canalisations) sont mis 3 la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables,

27,4 - Dispositions d'exploitation applicables a tous les stockages
27.4.1 - Stockage en ilots

Les produits conditionnés en masse (balle, palette, cte.) forment des flots limités de la
facon sulvante :

1% Volume maximal des flots : 10 000 m* ;

2% Distance entre dewx ilols ¢ 10 metres minimun.

Celte distance peut étre inféricure lorsque le dépdt est équipé d'un systéme d'extinction
automatique ou lorsque les deux ilols sont séparés par une parol présentant les
proprictés ElI 120 surplombant le plus haut des deux flots d'au moins deux métres e
débordant, au sol, Ia base de chacun des flots d'au moins deux métres ;
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37 llauteur maximale deo stockage : 8 métres saul en cas de mise en place de sysleme
d'extinclion automatique ;

4" Une distance minimale de | métre est maintenue entre le sommet des ilots et la base
de la toiture ou le plafond ou de toul systéme de chautfage pour les dépdis couverls,

274.2 - Propreté de Vinstallalion

Les surfaces & proximité du stockage sonl maintenues propres et réguherement
nelloyées, notamment de maniére & éviter les amas de poussiéres el de papicr qui se
seralent séparés des lots. Le matériel de nettoyage esl adapté aux risques. Toules
précautions sont prises pour éviter les risques d'envol,

- Sols et rétentions
Récupération, confinement ef rejel des eaux

Toules mesures sonl prises pour recueillir lensemble des eaux el deoulements
susceptibles d'@tre pollués lors d'un sinistre. y compris les caux ufilisées lors d'un
incendie, alin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pellution
des sols, des égouts, des cours d'cau ou du milieu natrel.

Ce confinement peul étre réalisé par des dispositifs internes ou exlernes aux ccllules de
stockage des dépdts couverts.

Les dispositifs inlernes sont interdils lorsque des matiéres dangereuses sonl stockées.

En cas de dispositif de confinement externe au dépdt, les matigres canalisées sonl
collectées, de manitre gravitaire ou grice a des systémes de relevage aulonomes, puis
canvergent vers cette capacité spécifique.

En cas de recours & des systémes de relevage autonomes, l'exploitant ¢st cnmesure de
justitier 4 tout instant d'un entretien et dune maintenance rigoureux de ces dispositils

Des lests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.
Ln cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermee par
défant.

n cas de confinement externe, les orifices d'€coulement issus de ces dispositils sonl
munis d'un disposilil autematique d'obluration pour assurer ce confinement lorsque des
caux susceptibles d'8tre polludes y sont portées.

Toul moyen est mis en place pour éviter la propagation de 'incendie par ces
¢coulements. Les eaux d'extinetion ainsi confinges lors d'un incendie sont analysees
afin de déterminer si un fraifement est nécessaire avant rejet.

Le volume nécessaire i ce confinement est déterming, notamment, en fonction de la
quantité et de la nature des matieres stockées, de Ieur capacité d'absorption ainsi que de
la rapidilé el des mayens d'intervention.
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Par ailleurs, pour les stockages extérieurs, les eaux de ruissellement (eaux météoriques
ou dorigine humaine, lors d'un incendie par excmple) sont renvoyées vers la station de
traitement des eaux, lorsque 1'établissement en posséde une.

27.6 - Surveillance du stockage

En dehors des heures dlexploitation du stockage. wme surveillance du stockage, par
gardiennage ou télésurveillance, est mise en place cn permanence, notamment afin de
transmetire Lalerle aux scrvices d'incendie et de sceours et de leur permettre l'aceés

ARTICLE 28 - CHAUFFERIL

La chaufferic esl située dans un local exclusivement réservé i cet ctfel, extérieur aux
hiatiments de stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi de degré RLI 120, Toute
communication éventuelle entre le local et ces bitiments se it soit par un sas equipé de deux
blocs-portes pare-Mlamme de degré une demi heure, munis d’un ferme-porte, soit par une potte
coupe-feu de degré EN 20,

A Dextérienr de 1a chaufferie sont installés -
- une vanne sur la canalisation d'wlimentation des brileurs permettant o arréter
I"écaulement du combustible
- un coupe-circuit arrétant o fonctionnement de la pompe d’alimentation en
combustible ;
- un dispositif sonore d’averlissement, cn cas de mauvais fonctionnement des briileurs
on un aulre systeme d’alerte d’elficacité ¢quivalente.

Le chauffage des bitiments de stockage ou @'exploitation ne peut étre réalisé que par cau
chaude, vapeur produite par un pénérateur thermique ou aotre systéme présentant un degré de
Securité cquivalent. Tes systémes de chaulluge par acrotherme & gaz ne sonl pas autorisés
dans les bitiments de stockage au d’exploitation.

Dins le cas dun chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur
thermique, toutes les gaines dair chaud sont entizrement réalisées en matériaux A2 sb di
(anciennement M0).  En particulicr, les canalisations métalliques,  lorsqu’elles  sont
calorifugées, ne sonl garnies que de calorifuges matériaux A2 51 d0) (ancicnnement MO). Des
clapets conpe-Ten sont installés siles canalisations Lraversent une paroi.

les moyens de chaulfage des posles de conduite des engins de manutention ou des burcauy
des quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de séeurilé (que ceux prévus pour les
locaux dans lesquels ils circulent ou sont situés.

Chandicre STEINIFASEL et brilleurs KBANTZ et BABCKOCK
Larréte du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions eénérales applicables aux installations

classées pour la protection de 'environnement sournises i déclaration sous la rubrigue n® 2910
cst applicable aux installations de |”établissement,
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ARTICLE 29 - ATELIERS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

Les zones de charge d'accumulaleurs sonl considérées comme "zone de risque d'atmosphere
explosive". A ce litre, les dispositions du point 6.2.3.1 de I"article 2 du présent arrété Tui sont
applicables.

Tes vones de charge doivenl étre maintenues propres et régulitgrement nettoyées de manitre &
Eviter les amas de matiéres dangereuses ou polluanies el de poussigres,

La zone de charge ne devra avoir aucune antre affectation, en particulier il est interdit d'y
installer un dépdt de matiére combustible ou de procéder & des réparations sur les vehicules
dont les accumulateurs sonl en cours de chargement, Lorsque ces insiallations ne sonl pas
implaniées dans un atclicr réservé uniquement & cet usage, l'emplacement de ces zones scra
nettement matérialise.

Toules dispositions scront prises pour éviter I'aceumulation de mélange gaveux délonnant, La
zone de charge d accumulateurs deit Elre convenablenent ventilée pour éviter touf risque
datmosphere explosive ou nocive, Le débit d’extraction 4 metlre en cuvre sera caloulé
conformément aux dispositions de |"arrété ministériel du 29 miai 2000 relatil aux prescriptions
pénérales applicables aux installations classées pour la protection de Penvironnemenl
soumises & déclaration sous la rubtique 2925 * ateliers de charge d’accumulateurs ™.

Te sol de la zone sera élanche, Toutes dispositions seront prises pour récupérer rapidement de
l'acide accidentellement répandu.

[.es opérations de charge de balleries feront Uobjet d'ung consigne particuliére.

TITRE Y
SURVEILLANCE DES EMISSIONS E'T DE LILURS EFFETS
ARTTCLE 34 - Programme d’auto surveillance
30.1 - Principe ¢t objectils du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations el de suivie leurs effels sur
I'environnement, 1'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs eflels dit programme d’auto surveillance.

Iexploilunt adaple el actualise la nature ef la fréquence de cette surveillance pour lenir
compic des évalutions de ses installations. de leurs performances par rapport aux obligations
réolementaires, et de leurs effels sur Venvironnement 1expluitant déerit dans un document
tenu & la disposilion de inspection des installations classées les modalités de mesures ¢l de
mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission i
I"inspection des installations classées.



Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
ncsure, de parametres et de (réquence pour les différentes émissions et pour la surveillance
des effets sur Ienvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto
surveillance.

30.2 - Mesures comparatives

Cutre les mesures auxquelles il procede sous sa responsabilité, alin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la
representativité des valeurs mesurées (absence de dérive), Vexploitant fait procéder i des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un
organisme exteérieur dilférent de Ientité qui réalise habituellement les opérations de mesure
du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étic acerédité ou agtéé par le ministére
chargé de I'inspeetion des installations classées pour les paramétres considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par Iinspection
des Installations classées en application des dispositions des articles T. 314-5 et L514-8 du
code de Penvironnement. Cependant, les contréles inopinés exéeulds a la demande de
l'inspection des installations classées peuvent, avee l'accord de cette derniére, se substituer aux
mesures comparatives.

ARTICLE 31 - Modalités d’exercice et conlenu de I'auto surveillance
31.1 - Auto surveillanee des émissions atmosphérigues

Les modalités de "auto surveillance des émissions atmosphériques sont définics & Pannexe 2
du présent arrété,

3.2 - Auto surveillance des caux résiduaires

Les modulités de Iasuto surveillance des caux résiduaires sont définies & Pannexe 3 du présent
ATTELE,

31.3 - Auto surveillance des déchets
Analyse el transmission dex résultats o 'anio surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle tibli en accord
avee 'inspection des installations classies ou conformément aux dispositions nationales
lorsque le format esl prédéfini, Ce récapitulatil devra notamment prendre en compte les types
de dechets produits, Tes quantités enlevées, la date denlévement ot les filidres d’élimination
retenues (nom de la sociélé de ramassage et numéro dimmatriculation du véhicule utilisé,
destination du déchet (éliminateur), nature de 1'élimination cffectude).
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31.4 - Aulo surveillanice des niveans sonores
Mesures périodigues

Une mesure de lu situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la
date de nolification de l'arrété préfectoral puis tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne qualifiée dont le choix sera communigué préalablement & Dinspection des
installations classées, Ce contréle sera effectué par référence au plan annexé au present arrete,
indépendamment des contréles ultérieurs que Uinspection des installations classces pourra
demander.

ARTICLE 32 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats
32.1 -Actions correctives

Liexploitant suil les résultats des mesures qu'il réalise en application de larlicle 31
notamment celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. |1 prend
l¢ cas échéant les actions correctives approprides lorsque des résultats font presager des
risques ou inconvénients pour Ienvironnement on d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux Cémissions de ses installations ou de lews eflels sur
Ienvironnement.

Fn particulicr, lorsque la surveillance environnementale sur les caux soulerraines ou les sols
fait apparaitre une dérive par rapport & Uérat inilial de I'environnement. soit réalisc en
application de I'article R 512-8 11 1° du code de Penvironnement, soit reconstiuc aux fins
d’interprétation des résultats de surveillance, Pexploitant met en ceuvre les actions de
réduction complémentaires des émissions appropriées el met en ceuvre, 1o cas échéanl, un plan
de gestion visant i rétablir la compatibilité entre les milieux impacls of leurs usages.

32.2 -Analyse ef transmission des résultats de auto surveillance

Sans préjudice des dispositions de Particle R 512-69 du code de Ienvironnement, 'exploilant
élablit avant la fin de chagque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résullats des
mesures et analyses imposées & Varticle 31 ci-dessus du mois précédent.

Ce rapport, traife au minimum de Uinterprétation des résultats de la période considérée (en
particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparalives mentionnées & l'atticle 30
du présent arrété, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des
actions correctives mises en @uvie ou prévues (sur Uoutil de production, de traiternent des
effiuents, la maintenance... ) alnsi-que de leur cificacite.

1l est adressé trimestriellement 4 inspection des installations classees.

1 inspection des installations classées peut cn outre demander la transmission d’éléments
relatifs au suivi et & la mailrise de cerlains paramétres, ou d un rapporl annuel.

32.3 - Analyse el transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les justificatifs évoqués au point 31.3 ci-dessus doivent Etre conserves trois ans.
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32.4 - Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application du point 31.4 ci-dessus sont transmis au
prefet dans le mois qui suit leur réeeption avec les commentaires ol propositions éventuelles
d’amélioration.

ARTICLE 33 - Bilans périodiques
33.1 - Bilans et rapporis annuels
33.1.1 - Bilan environnenient annuel

I'exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1% aviil de chaque année, un bilan annucl
portant sur Pannée précédente :

- des utilisations d'eaw ; le bilan fail apparaitre éventuellement les économics réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format lixé par le ministre
charge des installations classtes. Ta masse émise cgt la masse du polluant considéré
emise sur 'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou
difluse dans l'air, 'cau, et les sols, quel qu'en goit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés a |'extéricur de 1'établissement.

L'exploilant transmet dans le méme délai par voic éleetronique i 'inspection des installations
classees une copie de cette déclaralion suivant un format fixé par le ministre chargé de
I'nspection des installations classées.

33.1.2 - Rapport annuel

Une fois par an, Fexplottanl adresse & linspection des imstallations clussées un rapport
dactivité compertant unc synthése des informations prévues dans le présent arréié
(notamment ccux récapitulés & Harticle 12 du présent arrété) ainsi que, plus pénéralement,
toul élément d'information pertinent sur l'exploitation des installations dans 'année
ecoulée.

33.2 - Plan de gestion des solvants

i les installations consomment plus dune tonne de solvants par an l'exploitant met en place
un plan de gestion de selvanls, menlionnant notamment les entrées ol les sorlies de solvants
des installations, Ce plan est tenu & la disposition de |'inspection des installations classées.

51 la consommation annuelle de solvant des installations est supéricure a 30 lonnes par an,
lexploitanl transmet annuellement a Vinspection des installations classées Ie plan de gestion
des solvants ct l'informe des ses actions visanl & réduire leur consommation.
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TITRE 10
ETUDES COMPLEMENTAIRES
ARTICLE 34 - Réviston de 'étude des dangers

La saciété PEPINO PRERES devra réviser 'élude de danger du dossier de demnande
d'autorisalion. Celte révision visera 4 supprimer voire réduire les effets chez les tiers des
soénarios érudics,

Cetle révision comprendra, nolamument :

—  Délude de lensemble des dangers 1iés 4 l'exploitation des aleliers de production
(incendic des atcliers, explosion de la chaufferie, déversemenl de substances toxigues,
effets dominos... ).

—  des éléments de mesure de mailrise des risques visant & confiner les flux d’incendie el
les eflels de surpression 4 Uintéricur des limites de propriété (déplacement des zones de
stockage, rideau d'ean, ou toute autre mesure)

— ung flude technico-économique deslinée & réduire les effels sur les tiers, par la
proposition de solutions techniques, Cette étude devra notamment proposer un échéancicr
de travaux permettant d aboutir & une réduction du risque pour les populations.

Cette étude sera remise & U'inspection des installations classces sous 9 mois a compter de la
nolilication du présent arréle.

ARTICLE 35 - Etude technico-économigue

Une étude technico-économique visant & contemr les caux d'exrinction d'un éventuel incendie
sur le site, el que preseril au point 4 de Vannexe 4 du présent arrélé (amcénagement des sols de
maniére i former une rétention avee obturation des réseaux. amcnagement de bassin pour o

stockage des eaux, systéme de vannes sur les réseaux, ou foute autre solulion proposée) ef lu
gestion de celles-ci, sera réalisée sous 6 mois & compter de la notification du présent arréle.

ARTICLE 36 - Mise & jour de I"étude sanitaire

| "évaluation des risques sanitaires réulisée dans le cadre de la demande d'autorisation sera

revue el aclualisée.
Cette évaluation répondra aux eriléres définis par le Ministére charge de l'environnement.

Cette étude sera remise & Pinspection des installations classées dang un délai de 6 mois &
compter de la signature du présent arrélé.
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TITRE 11
DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 37 - Affichage de I"arrété

Un extrait du présent arrCte, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles Pinstallation est
soumise, sera alfiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins de
I"exploitant.

ARTICLY 38 - Conformité an code du travail

'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre TIT du livee 1T du code du travail
ainsi quisux textes réglementaires pris en son application.

ARTICLE 39 - Transfert sur un autre emplacement et changement d’exploitant

demande d autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ont I'installalion changersit d’exploitant, le nouvel exploilant ou son représentant
devra en laire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I’exploitation,

ARTICLE 48 - Durée de Pautorisation

Llarréte dautorisation cesse de produire effet lotsque 1'installation classée n'a pas été misc en
service dans le délal de trois ans ou n'a pas éé exploitée durant deux années consécutives
saut le cas de force majeure,

ARTICLE 41 - Lois et réglements

I’exploitant devra se conformer aux lois el réglements intervenus ou @ intervenir sur les
installations classées et exéeuter dans les délals prescrils loule mesure gui lui gerail
ultérieurement imposce dans "intérét de la sécurité ot de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinagse.

ARTICLE 42 - Publication

Conformément aux disposilions réglementaires en vigueur, un cxtrait du présent arrété,
enumérant les conditions auxquelles 'autorisation est accordée, sera affiché & la mairie
pendant une durée minimum d’un mois avee mention de la possibililé pour les ters de
consulter sur place, & la sous-préfecture de Villefranche-sur-Sadne ou a la dircction
departementale de la protection des populations - service protection de environnement - pile
installations classées et environnement - préfecture du Rhéne - le texle des preseriptions |
procés-verbal de I"accomplissement de cette formalité scra dressé par les soins du maire.

!
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Un avis sera inséré, par les soins du préfel el aux frais de Pexploitant, dans denx journaux
locaux ou régionaux, dilfusés dans tout le département.

ARTICLE 43 - Droits des Liers

Les droits des tiers sont expressément réscrvés,

ARTICLE 44 - Respect des textes ef des preseriptions

Faute par l'exploitant de se conformer aux textes réglementaircs cn vigueur el dux
preseriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives. el
pénales prévues par le code de Uenvironnement, livre V, titre ler.

ARTICLE 45 - Autres antorisations

[.e présent arrélé ne préjuge en ricn les autorisations qui poutraient etre nécessalres en vertu
d’autres réglementations pour I'implantation. Uinstallation et le fonctionnement de Pactivits
slusvisee,

ARTICILE 46 - T}lais ef voies de veconrs

Délai et voie de recours (article 1. 514-6 du code de environnement) : la présenle décision ne
peut étre délérée quiau tribunal administratif ; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou P'exploitant & compter de sa nolification et de qualre ans pour les tiers 4
compter de sa publication ou de son allichage.

ARTICLE 47 - Exécution du présent avréfé

Le secrétaure géndéral de la préfecture. le sous-prefet de Villelranche-sur-Sadne, le direcleur
départemental de la protection des populations et le direcleur régional de 'environuement, de
I"aménagement el du logement de Rhine-Alpes, en charge de inspection des installations
classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de veiller 4 'exceution du présent artfie,
dont une copie sera adressee :

- au maire de TARARE, chargé de 'alTichage preserit & Particle 42 du présent arréle,

- aux conseils municipaux des communes de TARARE, PONTCHARRA-SUR-TURDINF,
SAINT-FORGEUX, SAINT-LOUP et SAINT-MARCEL-L'ECLAIRE,

- au directeur régional des entreprises, de la concurrence et de la consommation, du travail
et de I'emploi.

- au directeur du service départemental d'incendie et de secours,
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an direcleur de la sécurité et de la protection civile,

au directenr départemental des territoires,

au directeur départemental des alTuires sanitaires et sociales,
au commissaire enguéteur,

i l'exploitant.




ANNEXE 1

ACTIVITES EXERCEES - PEPINO FRERES 3 TARARE

_.\.'ature des installations et des activités

Teinlure, impression, appréls, enduction,

| blanchiment et délavage de matigres textiles : La |
quantite e lbres el de tssus susceplible d'éire

| traitée étant supérieure a 1

Ateliers de charge d'accumulateurs | La puissance
maximum de courant continu ulilisable pour celle
opcration Sant supéneure a S0 EW

Tn=tallations de combustion 4 Vexclusion des
instillations visées par les rubrigues 167 C el 322
Bl

Torsque Tinstallation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des iz de
pétrole liguéhids, du foul domestique, du charbon,
| des fiouls lourds ou la biomasse, a Mexclusion des
installalions visces par d aotres robrigoes de la
nomenclature pour lesquelles la combustion
participe & s Tusion, I cuisson ou au traitement,
en melange avec les gaz da combustion. des
maticres entranies, si la puissance (hermigue
maximale de Pinstallation est supérieure a 2 MW,
s infericore a 20 MW,

1épdit de bois, pupiers, carlons oo mulériauy
combustibles analogues, In quantiié stockée étant
supérieure @ 1 (00 m" mais inférieure ou égale 4
200000 m*

I -

| Frnplon o stockage de pémoxyde dhydrogéne & 35
T L quanlite suseeplible d'élre présenle dans
I'installalion Elanl supéricuns d 2 1 mms inféneure a |

| 50t ]

Installations de compression

|
Emploi de lessive de soude i 30,5 %

Emploi ou stockage de © acide ehlorhydrique a plus
de 20 % en poids d'ucide, formique i plug de 50
%a, nitrique & plus de 20 % mais & moins de 70 %,
picrigque & moins de 70 %, phospharigue,
sulfurigue & plus de 25 %, oxydes d'azote,
anhydride phosphorique, oxydes de soulre,
préparations 4 base d acide acdlique ef danhydoide
acétique : La quantitd susceptible d'étre présente
dans U'installation £tanl Supérieure ou égale it 50t

mais inférieurs A 2501

Yolume des acliviés N” de l‘ubrit‘juu i
I (1)
9.51ff 2330-1° A
2 postes de 1,33 kW 24925 )
2 postesde 3,83 kW
Total : 104 KW
Chaodiere STEIN / FASFI. ; 2910 - A2 ne
3 800 kW
Briileurs :
- Rame KIANTY. 1 750 W
- Rame BABCEOCK ; 2 100 kW
- Polymériscuse SALVADES ©
Tall kW
- Rame ZIMMER L 1400 W
Fame ZIMMER 2 : 730 kW
- Rame AIMMER 30 1050 kW
Total : 11,6 MW )
Tissus éerus 8 000 m° 15300 -2 L)
(195 tonnes)
Cartons des eylindres dimpression
3000 m
(60 wnnes
Total : 11 000 m°
100D Lo« (B35 x 1,130 1200 — I
3955 tonnes
| !
1 eompresseur de 37 KW 2920 ML
GO0 T 1.330 = 1636 ML
TOED todines
Acide acétique 1671 M
G ON0 L= 1,05 =6 300 k*,_‘z_.-\,j.-u =) fj T P amniT

Acitde ehlorhvdrique ;

1001x1,19=119kp

Totl = 6,419 onnes

{13 1 cls. = classement :A = Autorisation, ) = Déclaration, NC = Non Classée

PREFECTER

T3lF

]




ANNEXE 2
AIR

1 - Valeurs limites ¢t surveillance des émissions

Tes rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les

volumes de gaz étant rapportés

e 3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) ct de pression (101,3 kilopascals)
aprés déduction de la vapeur d’cau (gaz sccs) ;

e i une teneur en O3 ou CO; précisée dans les tableaux ci-dessous

Valeurs limitey
calculées sur guz sec
- paz de séchage

Tnstallation Parameéires sauf pour les gaz de séchage Pipiodicite des

Lejet Mesures

Concentration en mg/Nm~™ a3 %
7002 sur un échantillon voisin d'une
demi-heure

Fniissaires 148
- Rames d'imipression Poussieres Le
ZIMMER (1,2, 3, 4}

- Polymériseuse

SAT VADES (5,6 ) 1
(5, 6) oY Annuelle

- Rame de
thermolixalion i
KRANTZ (7) |

NO,

- Fame de finttion (équivalent NO, )
BARBCOCK (8) ! .

160

|
oo . - | I
T .0 V. Composés Oreanigques Yolatils non méthuniques exprimeés en O lotal.

%1 1a consommation de solvants ol supérisure & 5 lonnes par ai -

"2 ja consomnmtion de snlvanls est inféricure ou gale 8 15 lonnes pur ai, Lo valenr limile d'émission de COY
non méthanigque dans les rejets canalisds, exprimée en carhone total, est de 100 mg/m=, Cette valeur s'appligue &
Vensemble des aclivités de séchage et d'application, effectudes dans des conditions maitrisées. 1o [ux annuel des
amissions diffuses ne doit pas dépasser 25 % de lu quantite de solyants ulilisée.

Si 1a consommation de sohvinl est supéricure & 15 tonnes par un, la valeur limite d'émission de COV non
méthanique duns les rejels canalisgs, exprimée ca carbone lotal, est de a0 mLT_.-'mE‘ pour e séchage efde 75 mg_-,-"m3 RO
Vapplication. Pour le revElement sur lextile. en cas dtilisation dune lechnique permettant Ja réutilisation du solvant
récupére, la valeur limile d émission exprimée en carbome Latal est de LS50 mg-"u!r!' - pelte valour s'applique i l'ensemble
des opérations application de séchage
Le flux annuel des émissions diffuses ne doil pas dépasser 20 % de la quantilé de solvants ntilisée.

Les C.O.V. visés i Tannexe 11 de 'arrété du 2 février 1998 modifi¢ ainsi que les substances i
phrases de risque R 45, R 46, R49, R60, R61 et halogénés étiquetées Ral) telles que definis dims
I'arréld du 20.4.1994 sont interdits.




Valeurs limites
calenlées sur gaz sec
sauf pour les poz de séchage
a a2k i 9 5
J.Ilhi':ll!:]l‘ll]]‘] Parametres | S AR T e
Rejet
Concentralion en mg/Nm” a3 % d°02
sur un échantillon voisin d une demi-
heurc
S0, 35 |
Fmissaire 9 Ny 130 A minimm tous les 3
————— = ans
Pomsgeres !

Chaudiére
STEIN/FASTEL.
Etablissement

Delenrs (N
SATET er NFX
43104)

- odeurs Débil J odeur |
100 x 107 m' /1 pour une émission
ramenés an niveau Jdu sol

Fn cas de plainte, a la
demande de |'inspection

des inatallationy clusséos

2- Controles des rejets

21 Annuellement, les mesures de contrale des rejets sont effectuées par un organisme agred
ou choisi en aceord avee l'imspection des installations classées. Ce controle porlera sur lensemble
des rejets et parametres,

Le premicr contrdle avra liew au plus tard six mois apres la date de notification du présent arréte,

2.2 Fn [unetion des résultats des premiers contrdles, la fréquence de mesure poutra Etre
revie pour la polymériseuse SALVADES, la rame KRANTZ et la rame BABCOCK, cn accord
avec l'nspection des installationy classées.

23 Les résultats des contrales sont ransmis & Linspecteur des installations classées dés
réception des rapports de contrdles.

L transmission des résultats des contrdles est accompagnée de commentaires |
- sur les dépassements constatcs ot leurs causes
- sur les actions correclrices prises ou covisagees
- sur les conditions de fonctionnement de installation (niveau de production. taux de
charge,...)

3 - Conduits et imstallations racceordées

. N°de | fisaliine tesaray Puissance ou Combustible
candui nstallations raccordées capacilé (KW
; Rame d'impression ZIMMER 1 | 1400 Gaz nalurel
3 Rame dimpression ZIMMER 2 750 | Gaz nature|
4 Rame d'impression ZIMMER 1050 Gaz nalurel




a _N_” de_ _
mn@it

[

Installations raccordées

Polymériseuse

Brileur KRANTY

c‘m ¥ |= | tn

Brileur BABCKOCK

Chaudiere STEIN/EASEL

Puissance ou {ombustible

| capacité (kW)
750 | Giaz naturel
1750 | Guz naturel
2100 (raz naturel
3800 (Gaz nature]




ANNEXE 3
EAU

L. Points et conditions de prélévement

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne 8’avérent pas liés & la lutte contre un incendic ou aux
cxercices de secours, sont Hmités aux quanlilés suivantes :

Origine de la ressource | Nom de la masse d'eavou Prélévement maximal | Débil maximal (m3)

de la commune du réseau annuel (m3) Horaire Fairnalior
L L

Résesu public arare 2000010 32 T

'T'otalisateur de déhit :

Le dispositif de mesure totalisatcur st relevé journellement si le débit préleve cst susceptible de
dépasscr 100 mj;‘j; hebdomadaitement s1 ce débil est intéricur. Cas résullats sonl portés sur un
registie éventuellement inlformatise,

2. ¥aleurs limites et surveillance des rejets

Les effluents rejetés doivent Etre exempts
- de matitres flottantes,
= de produits susceplibles de dégager. en ¢gout ou dans le milien naturel, directement on
indirectement, des maz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire i la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indircetement, sont susceptibles d'entraver
Iz bon fonctionnement des ouvrages.

Les etfluents doivenl également respecter los caractéristiques suivanles -
e Température : < 30°C
- phl 2 compris entre 5,5 et 8.5
- Couleur : modification de la coloration du milicy récepteur mesurée e un point
représentatif de la zone de mélange inféricure a 100 mg Pi/l

| = - _
. | '[:,lIHLLnlI alions | Flus Pl&l'i“difitﬂ
Rejel ["lr"llhl!ll ) en mgj! | :hx' diés
récepteur Parametres sur échantillon | en kg/j s
moven 24 h
Eaux La Turdine MEST 100 Annuelle
pluviales v e B (aptes vne plue
Hydrocarbures totanx 5 siguificative) |
Eaux La Turdine DCO 300 ' Annuelle
pluviales z 5 (apiés vne ploe
susceptibles {.\jhf u: ) DBa 1o significative)
d'étre e MEST 100
Satioens d'hydrocarbures) |
: Hydrocarbures totaux 5




Rejet Milicu Paramétres Concentrations | Flux Périodicité
réceptenr en mg/l en kgfj des
sur ¢chantillon mesures
moyen 24 h
Faux Station DBOA 500 200 |Hebdomadaire
résiduaires | dépuration mixte ; -
: p o DO 2000 1300 |Journalier
industriclle | de la Ville de
g Tarare MES 00 300 |Journalier
(via un bassin de | lydrocarhures totaux 1t} Mensuel
rétraitcment
] Rl Azole global 6i) Mensuel
I2éhits
G : Phosphore total 3t Mensuel
Maximm;
sU0 m3/jour Métaux otaux 15 Mensuel
Composgs organigues du 1 Mensuel

chlore {en ACK)
S5i le flux journalier autorisé dépasse les valeurs fixées a Uarticle 60 de 1arrété ministériel du 2
févricr 1998, le prélévement cst elfectué praportionncllement au déhbit,

Dans le cas d'une auto surveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), saul
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limiles
prescrites, sans toute fois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont complés sur une base
mensuclle.

Dans le cas de prélcvements instantands, aucun résultal ne peut dépasser le double de la valeur
limile prescrite.

3 - Conirdles des rejets

3.1 - Avanl mélange avee d'aulres effluents, seront mesurés dans des conditions représcntatives du
rejet global de L'établissement et enregistrés en conlinu

- le pH,

- la température,

- le détnt.
Les bandes cdilées, horodatées, scronl conservées pendant un an & la disposition de Uinspecteur des
installalions classées.

[Les mesures scronl effectuées sur des échanlillons mayens de 24 heures proportionnels au débit,
conserves a basse température (47C),

3.2 - Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord avec

Vinspection des établissements classés. Ce contréle portera sur 'ensemble des rejets et paramétres
ci-tlessus,



3.3 - Les résultats des contrdles sont transmis & Pinspecteur des installations classces
- dés réception du rapporl pour les controles visés au point 3.2.
- pour les mesures prévues dans le tableau ci-dessus, selon une périodicilé mensuelle
el une forme définic en accord avec 'inspection des installations classées.

3.4 - T transmission des résullats des contrdles visés aux deux alinéas précédents est accompagnee
de commentaires
- sur les dépassements constatcs et leurs causes
- sur les actions correctrices priscs ou envisagees
- sur leg conditions de fonetionmement de Uinstallation (niveau de production, taux de
charge....)

- Eanx d’extinction d*incendic

Les caux d’cxtinction d™un incendie éventuel ne deviont pas rejolodre le milieu naturel Fa Turdine
via le téseau séparatif d’caux pluviales sans en avoir vérifié la compatibilite.

C'ette disposition est applicable sous 24 mois & compler de la notification du présent arr¢ic.
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